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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally friendly

refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by the
manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been recommended
by the manufacturer.

UYARI!

Tumiyle gevre dostu bir sogutucu gaz olan R600a (yalnizca belirli kosullar altinda yanicidir) ile galisan sogutucu Griiniiniiziin
normal bir sekilde ¢alismasini saglamak igin asagidaki kurallari uygulamalisiniz:

« Uriiniin etrafindaki serbest hava sirkiilasyonunu engellemeyin.

Buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin Ureticinin 6nerdiklerinin disinda mekanik cihazlar kullanmayin.

Sogutucu gaz devresine zarar vermeyin.

Gida saklama bdlmesi iginde Ureticinin 6nermis olabilecegi elektrikli cihazlar disinda herhangi bir elektrikli cihaz
kullanmayin.
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CONDENSER

1080 mm

600 mm







Congratulations on your choice of a ARCELIK Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

* Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

« If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

* This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket
make sure that the voltage and the frequency
shown in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

The plug has to be accessible after installation
in order to allow disconnection of the
appliance from the supply after installation.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to the electrical equipment may only
be made by qualified experts. If the power
cable is damaged, the manufacturer or
customer service must replace it in order to
avoid danger.

ATTENTION!

This appliance operates with R 600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packing as supplied
must be intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has
been positioned horizontally, it must not be
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operated for at least 4 hours, to allow the
system to settle.

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying
the appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers
and hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

* Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below 10
degrees C (50 degrees F) at night and/or
especially in winter, as it is designed to
operate in ambient temperatures between +10
and +43 degrees C (50 and 109 degrees F).
At lower temperatures the appliance may not
operate, resulting in a reduction in the storage
life of the food.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a source of heat
or freezer, maintain the following minimum
side clearances:

From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Item 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).



4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front feet by turning clockwise or anti-
clockwise, until firm contact is secured with
the floor. Correct adjustment of feet prevents
excessive vibration and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

Temperature control and adjustment

The freezer temperature is influenced by the
freezer temperature set button ( recomanded
are 2 or 3 position).

Generally, this temperature is bellow -18°C
lowertemperatures can be obtained by
adjusting the thermostat knob towards
position MAX.

We recommend checking the temperature
with a thermometer to ensure that the storage
compartments are kept to the desired
temperature. Remember to take the reading
immediately since the thermometer
temperature will rise very rapidly after you
remove it from the freezer.

Please remember that each time the door is
opened cold air escapes and the internal
temperature rises. Therefore never leave the
door open and ensure it is closed immediately
after food is put in or removed.

Before operating

Final Check

Before you start using the freezer check that:
1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate
freely at the rear.

3. The interior is clean as recommended
under "CLEANING AND CARE."

4. The plug is inserted into the wall socket and
the electricity supply is switched on. Avoid
accidental disconnection by taping over the
switch.
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And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts up. The liquid and gases sealed within
the refrigeration system may also make some
noise, whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. To freeze the fresh foods use the
compartment marked with 4 stars
(recomanded second shelf).

7. Don't put in freezer a too big quantity of
foods in the same time. The foods quality is
well kept if they are deeply frozen in the
shortest time possible. Therefore it is
preferable do not exceed the freezing capacity
of the appliance shown in "Appliance record".
The thermostat knob shall be adjusted in
order to obtain the lowest temperature inside
the freezer, with the fast freeze function
activated and the orange lamp lighting.

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We
recommend that you check the temperature
with an accurate thermometer (see;
Temperature Control and Adjustment).

Important Note:

If there is a power failure do not open the
door. Frozen food should not be affected if the
failure lasts for less than 16 hours. If the
failure is longer, then the food should be
checked and either eaten immediately or
cooked and then re-frozen.



Freezer control panel
Item 5

The control panel adjusts the temperature in
the freezer and has the following functions:

1 - Orange led - Fast freeze on

When you turn the freezer temperature set
buton (4) to the ,FAST FREEZE” position, the
orange led (1) will lit and the appliance will run
in lowest temperature conditions. The orange
LED stops to lit after 50 hours of running in
lowest temperature conditions.

2 - Green led - electricity on (Voltage)
Lights when the appliance is

connected to the network and remains lit as
long as it is

available power supply. LED green

does not provide information on temperature
inside the freezer.

3 - Red Led - High Temperature Alarm
4 - Setting temperature buton

High temperature alarm

After the appliance is turned on for the first
time the alarm is not active for 12 hours (red
led is off).

After this period, red led can lights (red led is
on) in the following cases:

- If the appliance is overloaded with fresh food
- If the door is left open by mistake.

In these cases the red led will remain lit until
the appliance reached the preset temperature.
If the red led is on wait for 24 hours before to
announce the authorized service.

Important:

The temperatures obtained inside can vary
according to the conditions of use of the
appliance: location, ambient temperature,
frequency of door opening, degree of loading
with food. The temperature setting will be
modified according to these conditions.

If the red led is on wait for 24 hours before to
announce the authorized service.

It could be the warm food placed inside the
freezer and/or the door who was left open.

In 24 hrs of functioning the allarm for hight
temperature (red led) it should be off.

Instruction for use

Fast freeze function

To activate FAST FREEZING function, please
adjust the temperature setting knob to ,FAST
FREEZE” position. It is advised that you place
the foodstuffs that you wish to freeze faster in
the freezer compartment 24 hours after you
activate fast freezing function. While fast
freezing is activated, your refrigerator runs at
lowest temperature setting for freezer. Fast
freeze function lasts for 50 hours. After
terminated, your refrigerator reverts to normal
use conditions with a temperature setting of 3
even though the knob is still employed at ,FAST
FREEZE” position. This ecodesign feature
provides energy saving when fast freezing
function is not cancelled for any reason.
Freezing capacity of your refrigerator is
measured and declared while fast freezing
function is active.

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term
storage of commercially frozen foods and also
can be used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the door.
Frozen food should not be affected if the failure
lasts for less than 16 hrs. If the failure is longer,
then the food should be checked and either
eaten immediately or cooked and then re-
frozen.

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to
obtain the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one
time. The quality of the food is best preserved
when it is frozen right through to the core as
quickly as possible.

If large amounts of fresh food are going to be
frozen, adjust the control knob to ,FAST
FREEZE” position with 24 hours before putting
the fresh food in the fast freeze compartment.

It is strongly recommended to keep the knob

at ,FAST FREEZE” position at least 24 hours to
freeze maximum amount of fresh food declared
as freezing capacity. Take special care not to
mix frozen food and fresh food.

Small quantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can
be frozen without fast freezer function

Take special care not to mix already frozen food
and fresh food.



Making ice cubes
(Item 6)

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and
place it in the freezer. Loosen frozen trays
with a spoon handle or a similar implement;
never use sharp-edged objects such as
knives or forks.

Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Control panel, display and adjustment

2 - Ice tray support and ice tray

3 - Compartment for quickly freezing

4 - Compartments for frozen froods keeping
5 - Adjustable front feet

Defrosting

Please defrost the freezer compartment at
least twice a year or when the ice layer is too
thick.

* Ice build-up is a normal phenomenon.

* The ice build-up, especially in the upper side
of the compartment is a natural phenomenon
and does not affect the good functionning of
the appliance.

* It is recommended to defrost the appliance

when the quantity of frozen food is not too big.

* Before the defrosting set the adjusting
thermostat button on the maximum position in
order to strongly freeze the foods. During this
time, the temperature in the refrigerator must
not be too low.

* Unplug the appliance

 Take out the frozen foods, pack them in

several paper sheets and put them in a cool

place.

* Let the door open for a quick defrosting

and put inside vessels with warm water

(max.80°C).
Do not use pointed or sharp-edged objects
such as knives or forks to remove the frost.
Never use hairdryers, electrical heaters or
other such electrical appliances for defrosting.
When defrosting has finished, close the
defrosting part and dry the interior thoroughly
(Item 7 & 8).

Instruction for use

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to one
pint of water to clean the interior and wipe it
dry.

5. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

6. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

7. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

8. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.

9. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material;
eg petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way,

* Scour, rub etc., with abrasive material.

10. Excess deposit of ice should be removed
regularly. Large accumulation of ice will impair
the performance of the freezer.

11. To remove a drawer, pull it as far as
possible, tilt it upwards and then pull it out
completely.

Repositioning the door

Proceed in numerical order (Item 9).



Do’s and don’ts

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Check contents of the freezer at regular
intervals.

Clean and defrost your appliance
regularly (See "Defrosting")

Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use
By" dates.

Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on
the packets.

Always choose high quality fresh food
and be sure it is thoroughly clean before
you freeze it.

Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.

Separate food in the compartments and
complete the contents card. This will
enable you to find food quickly and avoid
excessive door opening, which will save
electricity.

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Don’t-

Leave the door open for long periods,
as this will make the appliance more
costly to run and cause excessive ice
formation.

Use sharp edged objects such as
knives or forks to remove the ice.

Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.

Consume ice-cream and water ices
direct from the freezer. The low
temperature may cause ‘freezer
burns' on lips.

Freeze fizzy drinks.

Try to keep frozen food which has
thawed; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.
Remove items from the freezer with
wet hands.

Close the door before replacing the
fast-freeze compartment cover.



Troubleshooting

If the appliance does not operate when

switched on, check;

» That the plug is inserted properly in the
socket and that the power supply is on. (To
check the power supply to the socket, plug
in another appliance)

* Whether the fuse has blown/circuit breaker
has tripped/main distribution switch has
been turned off.

» That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

above checks, contact the dealer from whom

you purchased the unit.

Please ensure that above checks have been

done, as a charge will be made if no fault is

found.

Information about operating noises

To keep the selected temperature constant,
your appliance occasionally switches ON the
compressor.

The resulting noises are quite normal.

As soon as the appliance has reached the
operating temperature, the noises
automatically reduce in volume.

Instruction for use

The humming noise is emitted by the motor
(compressor). When the motor switches ON,
the noise may briefly increase in volume.

The bubbling, gurgling or whirring noise is
emitted by the refrigerant as it flows through
the pipes.

The clicking noise can always be heard when
the thermostat switches ON/OFF the motor.
A clicking noise may occur when

- the automatic defrosting system is active.

- the appliance is cooling down or warming up
(material expansion).

If these noises are excessively loud, the
causes are probably not serious and are
usually very easy to eliminate.

The appliance is not level

Use the height-adjustable feet or place
packing under the feet.

The appliance is not free-standing

Please move the appliance away from kitchen
units or other appliances.

Shelves are loose or stick

Please check the detachable components
and, if required, refit them.

Warning!

Do not attempt at any time to repair the
appliance or its electric components yourself.
Any repair done by an unskilled person is
dangerous for the user and can lead to
warranty loss.

)

The symbol mssm on the product or on packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local city office, you household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.




Size uzun yillar hizmet vermek uzere tasarlanmis
ARCELIK Kalitesindeki Urlin se¢iminiz igin sizi kutlariz.

Once guvenlik!

Tum ambalaj malzemelerini ve tasima koruyucularini
ctkarmadan Urununuzun elektrik baglantisini yapmayin.
* Yatay bigimde tasinmis olma durumuna Kkarsl,
kompresor yaginin iyice dagiimasini saglamak igin
calistirmadan once 4 saat dik durumda tutun.

» Eskimig cihazinizi, kapisinda kilit veya mandal takili
halde atarken c¢ocuklarin igeride kapali kalmasini
engellemek igin gerekli tedbirleri aldiginizdan emin
olun.

* Bu Urin sadece 0Ongorilen amaglar dogrultusunda
kullaniimaldir.

« Urinh atese atmayin. Urininizin yaltiminda
kullanilan CFC olmayan maddeler yanicidir.
Uriiniiniizin  atlma  kosullari  ve bu amacla
kullanilabilecek tesisler igin yerel yetkililere danismanizi
Oneririz.

* Bu Urunun garaj, sera, mugtemilat binalari, depo, agik
hava gibi Isitmasi olmayan soguk ortamlarda
kullaniimasini tavsiye etmiyoruz.

Urlininiizden mimkiin olan en iyi performansi almak
ve sorunsuz caligmasini saglamak i¢in bu talimatlar
dikkatle okumaniz ¢ok o6nemlidir. Bu talimatlara
uyulmamasi halinde, garanti suresi igerisinde Ucretsiz
servis alma hakkiniz kaybolabilir.

Litfen bu talimatlari kolay erisilebileceginiz yerlerde
saklayin.

Bu iiriin, yanlarinda giivenliklerinden sorumlu olacak veya onlara cihazin kullanimiyla ilgili
gerekli talimatlann verecek bir kisi bulunmadigi siirece fiziksel, duyusal veya zihinsel
yeteneklerinde yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya da deneyimsiz olan kisiler tarafindan kullanim
icin tasarlanmamisgtir.

Cocuklar, uiriinle oynamamalari igin gézetim altinda tutulmahdir.




Elektrik gereksinimleri

Uriindin fisini prize takmadan dnce, Griin
icindeki plakada belirtilen gerilim ve frekans
degerlerinin evinizdeki sebeke elektrigi
degerleriyle uyumlu olmasina dikkat edin.

Bu urunun kolay erisilebilen ve uygun bigimde
anahtarlanmis ve sigortasi takilmig bir prize
baglanmasini tavsiye ederiz.

Kurulumun ardindan urlnle sebeke elektrigi
arasindaki baglantinin kesilebilmesi igin, fig
erisilebilir konumda olmalidir.

Uyari! Bu lriin mutlaka topraklanmalidir.
Elektrikli ekipmanlarin onarimi yalnizca yetkili
uzmanlar tarafindan yapilabilir. Elektrik
kablosunun hasarli olmasi halinde, tehlike
olusturmamasi igin Uretici ya da musteri
hizmetleri tarafindan degistiriimelidir.

DIKKAT!

Bu Urdn, gevre dostu ama ayni zamanda
yanici bir gaz olan R600a ile ¢aligir. Uriiniin
tasinmasi ve kurulumu sirasinda sogutma
sisteminin zarar gérmemesi icin gerekili
onlemler alinmalidir. Sogutma sistemi hasar
goérmusse ve sistemden disariya gaz sizintisi
s0z konusuysa, Urlnu agik ates
kaynaklarindan uzak tutun ve odayi bir sure
havalandirin.

UYARI - Buz ¢ozmeyi hizlandirmak igin
ureticinin 6nerdiklerinin disinda mekanik
gerecler ya da bagka araclar kullanmayin.
UYARI - Sogutma devresine zarar vermeyin.
UYARI - Gida saklama bélmesi icinde
ureticinin dnermis oldugu elektrikli cihazlar
disinda herhangi bir elektrikli cihaz
kullanmayin.

UYARI - Elektrik kablosunun hasar gérmesi
halinde, herhangi bir tehlike olusturmamasi
icin Uretici, onun yetkili servisi ya da benzeri
bir ehliyetli personel tarafindan
degistirilmelidir.

Tasima talimatlari

1. Bu Urun yalnizca dik pozisyonda
tasinmalidir. Teslim edilen ambalaj, taginma
esnasinda zarar gérmemelidir.

2. Uriin yatay pozisyonda tasinmissa,
sistemin oturmasi igin en az 4 saat hig
calistirilmadan bekletilmelidir.

Kullanim talimatlari

3. Yukaridaki talimatlara uyulmamasi, urtine
zarar verecek sonugclara yol acabilir; ki bu
durumdan Uretici sorumlu tutulamaz.

4. Urlin yagmura, neme ve diger atmosferik
etkenlere karsi korunmaldir.

Onemli!

» Temizlik/tagsima esnasinda urtndn arka
kisminda bulunan kondansatorin altindaki
metal tellere dokunmamaya 6zen
gosterilmelidir; aksi takdirde parmaklarda ve
ellerde yaralanma meydana gelebilir.

« UrlinGin Gzerine oturmayin ya da ¢cikmayin,
zira cihaz tasarimi buna uygun degildir.
Kendinizi yaralayabilir veya Urline zarar
verebilirsiniz.

* Ana kablonun tasima esnasinda ve
sonrasinda Urdndn altinda kalmamasina
dikkat edin; aksi takdirde kablo zarar gorebilir.
» Cocuklarin Urunle ya da kumanda
dugmeleriyle oynamasina izin vermeyin.

Kurulum talimatlari

1. Uriinunuizi, geceleri ve/veya 6zellikle kis
aylarinda sicakligin 10 °C’nin (50 °F) altina
dusebilecegi odalara kurmayin, zira bu trun
+10 ile +43 °C (50 ila 109 °F) arasindaki oda
sicakliklarinda galistiriimak tUzere
tasarlanmigtir. Daha dusuk sicakliklarda Gran
calismayabilir ve bu durum, yiyeceklerin
depolanma dmdrlerinin kisalmasina yol
acabilir.

2. UrtinG firnlarin ya da radyatérlerin yanina
veya direkt gunes 1s1g1 altina yerlestirmeyin,
¢Unkl bunlar GrlnUn iglevleri Gzerinde ekstra
zorlama yaratir. Urlinlin bir 1sI kaynagi ya da
dondurucu yanina yerlestiriimesi durumunda,
asagidaki minimum mesafelerin
saglanmasina dikkat edin:

Firinlardan en az 30 mm

Radyatorlerden en az 300 mm
Donduruculardan en az 25 mm

3. Serbest hava sirkiilasyonunu
saglayabilmek igin cihazin etrafinda yeterli
alan olmasina dikkat edin (Madde 2).

* Buzdolabinizla duvar arasinda yeterli
mesafe ayarini yapmak igin arka
havalandirma kapagini buzdolabinizin
arkasina koyun (Madde 3).



4. Uriin duiz ve plriizsiz bir yiizey izerine
konulmalidir. iki 6n ayak istenildigi sekilde
ayarlanabilir. Uriintintiziin tam dik pozisyonda
durmasini saglamak icin, ondeki ayaklari,
zeminle tam bir temas saglanana kadar saat
yoninde ya da saat yonunin aksi yonde
cevirerek ayarlayin. Ayaklarin dogru gekilde
ayarlanmasi, agiri titremeyi ve gurultiyu onler
(Madde 4).

5. Urliniintizi kullanima hazirlamak icin
“Temizlik ve Bakim” bolimune bakin.

Sicaklik kontrolii ve ayari

Dondurucu sicakligi, dondurucu sicaklik ayar
dugmesiyle ayarlanir (6nerilen konum 2
veya 3’tur).

Genellikle bu sicaklik -18°C’nin altindadir.
Termostat duigmesi MAX konumuna
getirilerek daha dusuk sicakliklar elde
edilebilir.

Saklama bdlmelerinin istenen sicaklikta
tutulmasini saglamak icin bir termometre ile
sicakhgi kontrol etmenizi 6neririz.
Termometreyi dondurucudan gikarttiginizda
sicaklik ¢cok hizl bir sekilde yukselecedi igin
termometrede gosterilen degeri hemen
okumalisiniz.

Her kapi aciliginda soguk havanin digari
ciktigini ve icerideki sicakligin yukseldigini
lutfen unutmayin. Bu nedenle kapiyi asla agik
birakmayin ve gida yerlestirdikten veya
aldiktan hemen sonra kapatin.

Calistirma 6ncesi

Son Kontrol

Uriint kullanmaya baslamadan énce
asagidakileri kontrol edin:

1. Dolabin ayaklari en dogru dengelemeyi
elde edecek sekilde ayarlanmis durumda
olmali.

2. Dolabin igerisi kuru ve arka tarafta hava
sirkllasyonu serbestge yapilabiliyor olmali.
3. Dolabin i¢ kismi "TEMIZLIK VE BAKIM"
bdlimunde tavsiye edildigi sekilde
temizlenmis olmal.

4. Dolabin fisi duvar prizine takili ve elektrik
acik durumda olmali. Kazara baglantiyi
kesmemek i¢in digmenin Gzerine bir bant

yapistirin.
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Kullanim talimatlari

Sunlara dikkat edin:

5. Kompresor ¢galismaya basladiginda bir
ses duyacaksiniz. Sogutma sistemi
icerisindeki sikismis sivi ve gazlar, kompresor
calismiyor olsa da biraz gurulta ¢ikarabilirler.
Bu gayet normaldir.

6. Taze gidalari dondurmak icin 4 yildizla
isaretlenmis olan bélmeyi kullanin (ikinci raf
onerilir).

7. Lutfen dondurucuya bir kerede ¢ok fazla
miktarda gida koymayin. Gidalarin kalitesi,
mumkun olan en kisa surede derin
dondurulmalari halinde iyi sekilde korunabilir.
Bu nedenle de "Uriin kaydinda" (Appliance
record) gosterilen dondurma kapasitesini
asmamaniz tavsiye edilir. Termostat dugmesi
dondurucu igerisinde en dusuk sicakligi
saglayacak sekilde ayarlanacak, bu esnada
hizli dondurma islevi devrede olacak ve
turuncu lamba yanacaktir.

8. Dolabin igini, dolabi ¢alistirir galistirmaz
doldurmayin. Uygun sicaklik duzeyi elde
edilinceye dek bekleyin. Sicakhgi dogru bir
termometre ile kontrol etmenizi tavsiye ederiz
(bkz. Sicaklik Kontrolu ve Ayart).

Onemli not:

Elektrik kesintisi durumunda dolabin kapisini
acmayin. Kesintinin 16 saatten uzun
surmemesi halinde dondurulmus yiyecekler
kesintiden etkilenmeyecektir. Elektrik kesintisi
daha uzun surerse, yiyecekler kontrol edilip
hemen tuketilmeli ya da pisirilerek tekrar
dondurulmalidir.



Dondurucu kontrol paneli
Madde 5

Kontrol paneli, dondurucudaki sicakhgi ayarlar ve
asagidaki iglevlere sahiptir:

1 - Turuncu LED - Hizli dondurma agik
Dondurucu sicaklik ayar

dagmesini (4) "FAST FREEZE" (Hizli Dondurma)
konumuna getirdiginizde, turuncu LED (1) yanar
ve cihaz en disuk sicaklik kosullarinda calismaya
baglar. Turuncu LED 50 saat boyunca en disuk
sicaklik kosullarinda galigtiktan sonra séner.

2 - Yesil LED - elektrik acik (Gerilim)

Uriin elektrik sebekesine

bagl oldugunda yanar ve

guc geldigi sirece yanik kalr. Yesil LED
dondurucunun igindeki

sicakliga dair herhangi bir bilgi sunmaz.

3 - Kirmizi LED - Yiiksek Sicakhik Alarmi
4 - Sicaklik ayar diigmesi

Yuksek sicaklik alarmi

Uriin ilk kez aclldiktan sonra, alarm 12 saat
sureyle devreye girmez (kirmizi LED sonuktur).
Bu surenin ardindan, kirmizi LED asagidaki
durumlarda yanabilir:

- Cihaz taze yiyecekle asiri doldurulmussa

- Cihazin kapisi yanliglikla agik birakilmigsa.
Bu durumlarda, kirmizi LED, cihaz 6nceden
ayarlanmis sicakliga ulasana kadar yanik kalir.
Kirmizi LED yanarsa, yetkili servisi gagirmadan
Once 24 saat bekleyin.

Onemli:

Uriin icerisinde elde edilebilecek sicakliklar
Urdnun konumu, kullanim kosullari, ortam
sicakhgi, kapinin agilma sikhgi, sogutucunun gida
maddeleriyle doluluk orani gibi etkenlere gore
degisebilir. Termostat digmesinin konumu bu
kosullara gore degisecektir.

Kirmizi LED yanarsa, yetkili servisi gagirmadan
Once 24 saat bekleyin.

Cunkd bunun sebebi dondurucu igerisine
yerlestirilen sicak gidalar ve/veya kapinin agik
birakilmis olmasi olabilir.

Yuksek sicaklik alarmi (kirmizi LED) 24 saat
devrede kaldiktan sonra kapanmalidir.
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Kullanim talimatlari

Hizli dondurma iglevi

HIZLI DONDURMA islevini etkinlestirmek icin, Iltfen
sicaklik ayar digmesini "FAST FREEZE" (Hizli
Dondurma) konumuna ayarlayin. Hizli dondurmak
istediginiz gida trnlerini, hizli dondurma iglevini
etkinlestirmenizin Uzerinden 24 saat gegtikten sonra
dondurucuya yerlestirmeniz 6nerilir. Hizl dondurma
islevi etkinken, buzdolabiniz dondurucuya yonelik en
dusuk sicaklik ayarinda ¢aligir. Hizlh dondurma
islemi 50 saat sirer. Sonlandirildiktan sonra, digme
hala FAST FREEZE" (Hizli Dondurma) konumda
olsa bile, buzdolabiniz sicaklik ayari 3 ile normal
kullanim kosullarina geri déner. Bu ekolojik tasarim
Ozelligi, hizli dondurma iglevi herhangi bir sebepten
dolayi iptal edilmediginde enerji tasarrufu saglar.
Buzdolabinizin dondurma kapasitesi, hizli dondurma
islevi etkinken &lgulur ve bildirilir.

Donmus gidalarin saklanmasi

Dondurucunuz, ticari olarak dondurulmus gidalarin
uzun sureli saklanmasina uygun olup, ayni zamanda
taze yiyeceklerin dondurulmasi ve saklanmasi igin
de kullanilabilir.

Elektrik kesintisi durumunda dolabin kapisini
agmayin. Kesintinin 16 saatten uzun strmemesi
halinde dondurulmus yiyecekler kesintiden
etkilenmeyecektir. Elektrik kesintisi daha uzun
surerse, yiyecekler kontrol edilip hemen tuketilmeli
ya da pigirilerek tekrar dondurulmalidir.

Taze yiyeceklerin dondurulmasi

En iyi sonucu elde etmek igin agagidaki talimatlari
uygulayin.

Cok blyuk miktarlardaki yiyecegi ayni anda
dondurmayin. Yiyeceklerin kalitesinin en iyi sekilde
korunabilmesi, bunlarin iclerine kadar olabildigince
¢abuk bir sekilde dondurulmasi ile mimkundyir.
Cok miktarda taze gida dondurulacaksa,

taze gidalari hizli dondurma bdlmesine
yerlestirmeden 24 saat 6nce ayar digmesini "FAST
FREEZE" (Hizl Dondurma) konumuna getirin.
Dondurma kapasitesi olarak belirtilen maksimum
miktarda taze gidayr dondurmak i¢in, digmenin

en az 24 saat sureyle "FAST FREEZE" (Hizh
Dondurma) konumunda tutulmasi siddetle énerilir.
Dondurulmus olarak satilan gidalarla taze gidalarin
karismamasina Ozellikle dikkat edin.

1/2 kilograma (1 Ib) kadar olan az miktarlardaki
gidalar, hizli dondurma fonksiyonu kullaniimadan
dondurulabilir.

Dondurulmus sekilde satilan gidalarla taze gidalarin
karismamasina 6zellikle dikkat edin.



Buz Uretimi
(Madde 6)

Buz kalibini 3/4 oraninda su ile doldurarak
dondurucuya yerlestirin. Buz kaliplarini gevsetmek
icin kasik sapi veya benzeri gerecler kullanin;
bigak ya da c¢atal gibi keskin ve sivri nesneleri asla
kullanmayin.

Uriiniiniizii taniyin
(Madde 1)

1 - Kumanda paneli, ekran ve ayar

2 - Buz kalibi destegi ve buz kalibi

3 - Cabuk dondurma bélmesi

4 - Dondurulmus gida saklama bolmesi
5 - Ayarlanabilir 6n ayaklar

Buz ¢cozme

Dondurucunun buzunu yilda en az iki kez veya
buz katmani asiri kalinlastiginda ¢ézun.
* Buz birikmesi normal bir durumdur.
+ Ozellikle de bdlmenin (st kisminda buz olusmasi
normal bir durumdur ve Urtnun saglikh bir sekilde
calismasina herhangi bir etkide bulunmaz.
* Dondurulmus yiyeceklerin fazla olmadigi
zamanlarda cihazin buzunu ¢bézmenizi tavsiye
ederiz.
* Buz ¢dzme isleminden énce, gidalari iyi bir
sekilde dondurmak igin termostat ayar dUgmesini
maksimum konuma getirin. Bu zaman zarfinda
buzdolabi igerisindeki sicakligin ¢ok dusuk
olmamasi gerekir.
* Cihazin figini prizden ¢ekin.
* Dondurulmus gidalari ¢ikarin, birkag kat kagida
sarin ve serin bir yere koyun.
* Cabuk bir buz ¢dzme islemi igin dondurucu
kapisini agik birakin ve i¢ kisma sicak suyla
dolu kaplar koyun (maks. 80 °C).
Buzlari kazimak igin bigak ya da catal gibi keskin
veya sivri nesneler kullanmayin.
Buzlarin ¢ézilmesi icin asla sa¢ kurutma
makinesi, elektrikli isiticilar veya benzeri elektrikli
cihazlar kullanmayin.
Buz ¢bzme islemi sona erdiginde, buzu ¢ozulen
kismi kapatip i¢ kismi bagtan agagi kurulayin
(Madde 7 ve 8).
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Kullanim talimatlari

Temizlik ve bakim

1. Temizleme islemine baslamadan 6nce trinin
elektrik baglantisini kapatmanizi ve fisini
¢cekmenizi tavsiye ederiz.

2. Temizleme isi icin asla keskin aletler ya da
asindirici maddeler, sabun, ev temizlik maddeleri,
deterjan ya da cila gibi maddeler kullanmayin.

3. Uriinlin igini temizlerken 1lik su ile silin ve daha
sonra iyice kurulayin.

4. Bir cay kasigi sodyum bikarbonatin yarim litre
suda ¢oziinmesi ile elde edilen bir ¢ozeltide
Islatildiktan sonra iyice sikilmis bir bezle dolabin
icini silin ve sonra kurulayin.

5. Uriin uzunca bir siire kullanilmayacaksa,
aranun elektrik baglantisini kesin, igindeki tum
yiyecekleri ¢ikarin, Grind temizleyin ve kapisini
aralik birakin.

6. Yuksek kalitedeki boya goruntisunin
korunmasi i¢in Grinin metal kisimlarini ( kapi
disini, dolap kenarlarini) silikon cila (araba cilasi)
ile parlatmanizi dneririz.

7. Urintin arka kisminda bulunan kondansator
Uzerinde toplanan tozlar yilda bir kez elektrik
supurgesi ile alinmalidir.

8. Kapi sizdirmazlik contalarinin temizligini ve
Uzerlerinde partikuller olmadigini dizenli sekilde
kontrol edin.

9. Sunlari asla yapmayin:

« Uriinii petrol esasli riinler gibi uygun olmayan
malzemelerle temizlemeyin.

* Hicbir sekilde ylksek sicakliklara maruz
birakmayin,

» Asindirici malzemelerle kazimaya ya da ovmaya
kalkismayin.

10. Olusan asiri buzlanma dizenli olarak
giderilmelidir. Fazla miktarlarda buz birikmesi
driindn performansini bozar.

11. Herhangi bir gekmeceyi ¢ikartmak igin bu
cekmeceyi olabildigince ¢ekin, yukari dogru yatirin
ve ardindan tekrar cekerek tumuyle ¢ikartin.

Kapi konumunun degistirilmesi

Numara sirasiyla ilerleyin (Madde 9).



Yapilmasi ve yapilmamasi
gerekenler

Yapin- Dondurucudaki yiyecekleri belirli
araliklarla kontrol edin.

Yapin- Urliniinliz(i diizenli araliklarla
temizleyin ve buzlari ¢6zin (“Buz ¢ézme”
bolimune bakin")

Yapin- Yiyecekleri mimkuin oldugunca kisa
sure saklayin ve Uzerlerinde yazili olan
“... Tarihine Kadar Kullanin” ve “Son
Kullanma” gibi tarihlere sadik kalin.

Yapin- Ticari maksath dondurulmus
yiyecekleri, paketleri Gizerinde bulunan
talimatlara gore saklayin.

Yapin- Daima kaliteli taze yiyecekler secin ve
dondurmadan 6nce bunlarin iyice
temizlenmis olmalarina dikkat edin.

Yapin- Daha hizli donmalarini saglamak igin
taze yiyecekleri kiigik porsiyonlar
halinde dondurmaya hazir hale getirin.

Yapin- Donmus gidalari satin aldiktan hemen
sonra sarin ve mumkun oldugunca ¢abuk
bir sekilde dondurucuya yerlegtirin.

Yapin- Bolmelerdeki gidalari ayirin ve kagit
uzerine igerik bilgilerini yazin. Bu,
gidalarinizi gabucak bulmanizi ve
dolabin uzun sure agik kalmasindan
kaginmanizi saglar; boylece elektrikten
de tasarruf etmis olursunuz.

Kullanim talimatlari

Yapmayin- Uriin kapisini uzun siire agik
tutmayin; bu, Grinuintzan ¢alisma
maliyetini artiracagi gibi, agiri buz
olusmasina da neden olur.

Yapmayin- Buzlari kazimak i¢in bigak ya da
catal gibi keskin veya sivri nesneler
kullanmayin.

Yapmayin- Uriinln igine sicak yiyecekler
koymayin. Once bunlarin
sogumalarini bekleyin.

Yapmayin- Sivi dolu siseleri ya da
karbonatli sivi igeren agilmamis
konserve kutularini dondurucuya
koymayin; ¢unku bunlar patlayabilir.

Yapmayin- Uriiniiniizde zehirli veya tehlikeli
maddeleri saklamayin. Bu Urun,
yalnizca yenilebilir maddeleri
saklamak Uzere tasarlanmistir.

Yapmayin- Taze yiyecekleri dondururken
maksimum dondurma yukunu
asmayin.

Yapmayin- Dondurucudan ¢ikan
dondurmalari ya da aromali buzlu
yiyecekleri dogrudan tiketmeyin.
Bunlardaki dusuk sicaklik, dudaklarda
‘soguk yanmasina’ neden olabilir.

Yapmayin- Gazli icecekleri dondurmayin.

Yapmayin- Daha dnce ¢6zulmus yiyecekleri
dondurarak saklamaya ¢alismayin;
bunlarin 24 saat icerisinde
tUketilmeleri ya da pisirilerek yeniden
dondurulmalari gerekir.

Yapmayin- Yiyecekleri dondurucudan islak
ellerinizle ¢gikarmaya caligmayin.

Yapmayin- Hizli dondurma bolmesini
kapagini tekrar yerine takmadan
kaplyl kapatmayin.
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Sorun Giderme

Uriin acildiginda g¢alismiyorsa, sunlari kontrol

edin;

 Dolabin fisi prize dizgun bigimde takili mi ve
elektrik agcik durumda mi? (Duvar prizinin
calisip gcalismadigini kontrol etmek igin prize
bir baska cihazi takin)

* Sigorta atmis mi/devre kesici takili mi
kalmig/ana dagitim anahtari kapall konumda
mi?

* Sicaklik ayar1 dogru yapilmig mi?

* Orijinal, kaliplanmis fisi degistirdiyseniz, yeni
fis baglantisi dogru mu?

Yukaridaki kontrollerden sonra urun hala

¢alismiyorsa, Urinu satin almis oldugunuz

satig noktasini arayin.

Uriinde herhangi bir ariza olmamasi

durumunda size Ucret tahakkuk ettirilecegi igin

lGtfen yukaridaki kontrollerin yapilmis
oldugundan emin olun.

Calisirken cikan giirtiltiiye dair
bilgiler

Segili sicakh@i sabit tutmak igin, Grininlz,
belirli bir siklikta kompresori ACIK konuma
getirir.

Sonrasinda ortaya c¢ikan sesler ise son
derece normaldir.

Uriin galisma sicakligina ulasir ulasmaz bu
sesler de kendiliginden azalacaktir.

Kullanim talimatlari

Ugultu sesini motor (kompresor) ¢ikarir. Motor
ACIK konuma getirildiginde, guriltl sesi kisa
sureligine yukselebilir.

Fokurdama, guruldama, vizildama sesleri,
borular icerisinde akis halinde bulunan
sogutucu akigkandan gelir.

Termostat, motoru ACIK/KAPALI konuma
getirdiginde, daima bir tik/klik sesi duyulur.
Tik/klik sesi su zamanlarda duyulur:

- otomatik buz ¢6zme sistemi etkinken.

- Urtin sogurken veya isinirken (malzeme
genlesmesi).

Cok fazla gurultd varsa, bunu yaratan
sebepler pek de ciddi olmayabilir ve
genellikle de kolayca Ustesinden
gelinebilecek cinstendir.

Uriin dengede degildir

Yuksekligi ayarlanabilen ayaklari kullanin
veya ayak altina bir parca kagit/karton koyun.
Uriin serbestge durmuyordur

Latfen GranG mutfak Gnitelerinden veya diger
cihazlardan uzak tutun.

Raflar gevsek veya siktir

Latfen sokulebilir bilesenleri kontrol edin ve
gerekirse soklp yeniden takin.

Uyarit!

Cihazi ve cihazin elektrikli pargalarini asla
kendiniz onarmayi denemeyin. Ehliyetsiz
kisiler tarafindan yapilacak her tirli onarim
kullanici igin tehlike arz eder ve garantinin
gecerliligini yitirmesine yol acabilir.

X

Uriin veya ambalaj Uzerindeki

ardna satin aldiginiz yerle irtibata gegin.

mmm semboll, bu Urinin evsel atik olarak islem
goremeyecegini gosterir. Bunun yerine, elektrik ve elektronik ekipmanlarin geri dontusumu
icin uygun bir toplama merkezine teslim edilmelidir. Bu Granin uygun bir sekilde bertaraf
edilmesini saglayarak, uygunsuz atik yonetiminin neden olacagi ¢evre ve insan sagligina
yonelik potansiyel olumsuz sonuglarin dnine gegmis olursunuz. Bu Uriinun geri donasimu
konusunda daha ayrintili bilgi igin, lutfen belediyenizle, evsel atik yonetimi servisiyle veya
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Y. Servis Kodu/AdI :

Kase / imza

w orcelik

Ek garanti bagvuru formu

Musteri Adi Soyad: : Cep Tel :

Uriiniin Kullanildigi Adres
Ev[ ] Yaziik[_] Diger[ |  Lutfen digeri DElirtiniZ:......oovevveeeeeeeeeeeeeeeeeeereeens
Telefon : O (............ ) ISP Diger Telefon : O (............ TR UUPRRPRR
A [ = P RPPPTTRPPPRIN
lICeSi & oo His s e-malil ..o @
Uriin modeli/kodu  : ....ocveeeieeieiee e, UFGN SEITNO & et
Aylyil kodu e

Ek garanti suresi : 2 <___H_ 3 yil _H_ 4 yil _H_

Servis Fis No et a e e e e
Yatirilan Tutar e e e Tarin @ e Lo, L




Boliim:
Tiiketici Hizmetleri

Degerli Misterimiz,

Sizlere iyi Griin vermek kadar, iyi hizmet vermenin de 6nemine inaniyoruz.
Bu nedenle siz bilingli tiketicilere cok genis kapsamli yeni bir hizmet sunmaya devam ediyoruz.

Yetkili servislerimizin haftanin 7 gini 09:00-22:00 hizmet vermeye baslamasinin ardindan
Arcelik Cagri Merkezi de haftanin 7 gini 08:00-24:00 saatleri arasinda
yeni telefon numarasi olan 444 0 888 ile canli olarak hizmet vermeye baslad.

Dogrudan bu numarayi cevirerek Arcelik Cagri Merkezine basvurabilir ve arzu ettiginiz hizmeti
talep edebilirsiniz

-

Yeni Numaralar: A
444 0 888
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden®)
Diger Numara
\ 0.216.585 8 888 )

Cagri Merkezimize ayrica www.arcelik.com.tr adresindeki Tiketici Hizmetleri béliminde
bulunan formu doldurarak ya da 0 216 585 8 888 nolu telefonu arayarak veya

0 216 423 23 53 nolu telefona faks cekerek uvlasabilirsiniz.

Yazili basvurular icin adresimiz: Arcelik Cagri Merkezi, Ankara Asfalt Yan,

34950 Tuzla/ISTANBUL



Garanti ile ilgili olarak
mudigterinin dikkat etmesi
gereken hususlar

ARCELIK tarafindan verilen bu garanti, Buzdolabi 'nin normalin disinda kullanilmasindan
dogacak arizalarin giderilmesini kapsamadig: gibi, asagidaki durumlar da garanti disidir:

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

2. Uriiniin miisteriye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olugan
hasar ve arizalar,

3. Voltaj diistikliigii veya fazlaligi; hatali elektrik tesisati; iiriiniin etiketinde yazili
voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

4. Yangin ve yildirim diigsmesi ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar.

5. Uriiniin kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi iicret karsiliginda yapilir.

Uriiniin kullanim yerine montaji ve nakliyesi iiriin fiyatina dahil degildir.

Garanti belgesinin tekemmiil ettirilerek tiiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiiketicinin
mall satin aldigi satici, bayi, acenta ya da temsilciliklere aittir. Garanti belgesi iizerinde
tahrifat yapildig, iiriin iizerindeki orijinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrif edildigi
takdirde bu garanti gegersizdir.

Uriiniiniiziin CE uygunluk degerlendirmesi Argelik A.S. tesislerinde yapilmistir:

Imalatci/Ithalatc
Argelik A.S. Karaaga¢ Cad.No:2-6 Siitliice

Mensei: Romanya

Cagri Merkezi: Diger Numara

444 0888 | 0216 585 8 888  |%icasusssss rar orieysss oo






upright freezer
dikey derin dondurucu

W arcelik

ARCELIK buzdolabimmn, kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik'in yetkili kildig
Servis elemanlart disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veva bagka bir nedenle miidahale
edilmemis olmast sartivia, biitiin par¢alar: dahil olmak iizere tamannu malzeme, is¢ilik ve diretim

hatalarma kargi iiriiniin teslim tarihinden itibaren 3 (UC) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Garanti kapsami icinde gerek malzeme ve is¢ilik gerekse montaj hatalarindan dolayt arizalanmasi
halinde yapilan iglemler i¢in ig¢ilik masrafi, degistivilen par¢a bedeli ya da bagka bir ad altinda hi¢hir
iicret talep edilmeyecektiv. Garanti siiresi i¢inde yapilacak onarimlarda gegen siire, garanti stiresine
ilave edilir. Tamir siiresi en fazla 20 iy giiniidiir. Bu siire mamuliin yetkili servis atélvelerimize, yetkili
servis atélvelerimiz bulunmamasi durumunda Yetkili Saticilarimiza veva Firmanuza bildirildigi tarihten
itibaren baglar. Uriiniin arizasoun 10 iy giindl iginde giderilememesi halinde Arcelik A. S., diriingin tamiri
tamamlanincava kadar, benzer dzelliklere sahip bagka bir diriinii, migterinin kullanmina tahsis edecekiir:

Arizamin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin
saptanmasi tamamen firmamiza aitti: Arizann giderilmesi tiviiniin bulundugu yerde veva Yetkili Servis
atolyelerinde yapilabilir. Miisterimizin buna onayvi sarth.

Tiiketicinin onarim hakkin kullaimmasina ragmen maln;

-Tiiketicive teslim edildigi tarihten itibaren, garanti siiresi i¢inde kalmak kaydivla, bir yil icerisinde en
az dort defa veva imalatgi-iiretici ve/veya ithalatgi tarafindan belirlenen gavanti siiresi igerisinde alti
defa arizalanmasmm yam sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayt siirekli kilmasi,

-Tamiri i¢in gereken azami sitresinin agiimast

-Firmamn servis istasvonunun, servis istasvonunun mevcut olmamasi halinde siwravla sancisi, bayii,
acentesi temsilciligi ithalatgist veya imalatgi-iiveticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin
tamirini miimkiin bulunmadignnn belirlenmesi, durumlarinda titketici maln iicreisiz degigtirilmesini,
bedel iadesi veya avip oranda bedel indirimi talep edebilir.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Giimriik ve Ticaret Bakanhig, Tiiketicinin ve
Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirliigii'ne bagvurulabiliv. Bu Garanti Belgesi'nin kullamimasma 4077
savih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ile bu Kanun'a davamlarak yiirviirliige konulan Garanti
Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanlig, Tiiketicinin ve
Rekabetin Korunmast Genel Miidiirliigii tarafindan izin verilmistir.

ARCELIK A.S.

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

ks Val
Seri No:

Tip: 2060 DD

Teshm Tarihs, Yeri: Adres:;
Fatura Tarihi, No:
Satser Firma Unvani: Tel-Faks:

Satict Firma (Kae ve Imza)

B belye, T, CGimetik ve Tiesret Bukwnligi s 97530 no v 17,02.201 | izin taribli belgssine gore doeentenmigtis
Bu boltimii, Griinii aldsgimiz Yetkili Satuct imzalavacak ve kagelevecektir

4578332531_AA
EN,TR
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